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3MICT ITPOI'PAMUA

[TosicHIOBaIbHA 3amucKa

1. ®opma npoBeACHHS BCTYIHOIO ICTIUTY

2. CtpykTypa Ta 3pa30K 3aB/laHb

3. Kpurepii onintoBanns (3a 200-6apHO0 MIKAIO0)
4. Tlepenik MUTaHb

5. Cnrcok peKOMEeHI0BaHO1 JIiTepaTypu



IHOACHIOBAJIBHA 3AIIMCKA

[Iporpama (haxoBOro BCTYImHOT0 BUIIPOOYBAHHS 3 aHIMINCHKOI MOBU 0a3yeThCs Ha
OCBITHRO-TIpO(ECIiHIN mporpami MIATOTOBKM OakanaBpiB cremianbHocTi  014.02
Cepenns ocBiTa (aHIVIIIICEKa MOBA 1 JIiTepaTypa), HaBYAJIBHUX MPOrpaMax 00O0B’SI3KOBUX
OCBITHIX KOMITOHEHT, BUBHAYEHUX HABYAJIbHUM IJIAHOM.

[Tporpama BcTymHOrO BUNPOOYBaHHS CKJIaJieHa JJIsl BCTYITHUKIB HAa HaBUaHHS 3a
OCBITHBO-TIPO()ECITHIUMH TTPOrpaMaMu TiATOTOBKH MaricTpiB ramysi 3Hanb 01 Ocsirta /
[Temarorika cnemianbrocTi 014.021 Cepennst ociTa (AHIIICEKA MOBA 1 JIITEPATYPA).

Jlo ydacTi y BCTymHOMY BHUMPOOYBaHHI JOIMYCKAIOThCS OCOOM, SIKI 3aBEPIINIH
HaBYaHHS Ta 3100y/M AUIUIOM OakanaBpa, creuiaiicta abo maricrpa. Mera BCTYNHOIO
BUTNIPOOYBaHHS — B1I0Ip BCTYIMHHKIB HA HABYAHHS 3a JPYruM (MariCTepChbKUM) PiBHEM
BUIIIO] OCBITH.

MeToro BCTYIMHOTO BHNPOOYBaHHS € BU3HAYCHHS (PAKTUYHOI BIMOBIAHOCTI
MiTOTOBKM BCTYMHUKAa BUMOraM Jpyroro (MariCTepchbKoro) piBHsS BHINOI OCBITH Ta
OIIIHIOBAHHS MOTO PiBHS HAYKOBO-TECOPETUYHOI 1 MPAKTUYHOI M1 ITOTOBKH.

BeTynmHUK TOBHHEH NPOIEMOHCTPYBAaTH 1HIIOMOBHI JIHTBICTHYHI 3HAaHHS Ta
KOMIIETEHTHOCTI Ha PIBHI CydaCHUX JIOCATHEHb; 3aCTOCOBYBaTH OTPHUMaHI 3HaHHS Ta
KOMIIETEHTHOCTI Ha TmpodeciiHOMY piBHI BHPOOHMYOI MJiSJILHOCTI, JOCTaTHI JJiA
JIOBEICHHSI, OOIPYHTYBAaHHS Ta BHUPILNIEHHS TMWUTAaHb 3a HaNPSAMOM IIiJITOTOBKH;
3HAXOAWTH Ta IHTEPHpPETyBaTu BIANOBIAHI JaHl g  (GOPMYBaHHA CYIKCHb 3
BIJIMOBITHUX CYCHUIbHUX, HAYKOBUX a00 €TUYHUX MPoOJieM; JOHOCHTH 1H(OpMAIIiIO,
11ei, mpobseMu Ta pIilleHHS 10 aylIUTOpii; MaTd HABUYKH BUMUTUCA, HEOOXIJTHI IS
MOJIAJILIIIOT0 HaBYaHHS 3 OLIBIIAM CTYIICHEM CaMOCTIMHOCTI; a TaKOX BOJIOMIHHS
npodeciiHUMU TearoriYyHUMU  KOMIIETEHTHOCTSMH  BUUTENS 3aKkjiaay 3arajbHOl
CEpEIHbOI OCBITH.



1. ®°OPMA INPOBEJEHHSA BCTYITHOI'O BUITPOBY BAHHSA

daxoBe BCTyIHE BUMPOOYBAHHS ITPOBOJIUTHCS Y (POPMi MTHCHbMOBOTO TECTYBaHHSI.

OO6’eKTOM KOHTPOJIIO € PIBEHb 3aCBOEHHS NPAKTHUYHMX HABUYOK Ta BMIHb 3
AaHTIHCHLKOI MOBH, IIEJAarorikh Ta METOAWKHM HaBYaHHS I1HO3¢MHHX MOB. PiBeHB
BOJIOJIIHHSL KJIIOUOBUMH KOMIIETEHTHOCTSMH BUYHWTENS 1HO3€MHOI MOBH BCTYITHHKA
orniHoeThes 3a 200-0aIbHOO MIKAJIOKO.

TpuBaiicTe BCTYynHOro icnuty — 1 roguHa 20 XBHIIMH.

2. CTPYKTYPA TA 3PA3OK TECTOBUX 3AB/JIAHDb

Exzamenariiina po6ora mictuth 50 TecTOBMX 3aBAaHb 13 BHOOPOM OMAHIET
npaBUibHOI BiANoBiaAl. CTpyKTypa NUTaHb OpraHi3oBaHa HAcTymHUM 4uHOM: 40
TECTOBHUX 3aBJIaHb 3 AHTJIIHCHKOI MOBH, SIKI BKJIFOUAIOTh TEOPETUKO-TIPAKTUIHI MTUTAHHS
3 JIEKCUKO-TPAMaTUYHUX acCIlEKTiB, JUCKYPCUBHOIO aHalli3y aHIMIMCHKOI MOBH, 1CTOPIl
aHTIIMChKOI MOBH, TeopeTHuHOi (hoHeTukHu 1 rpamatuku; 10 3aBmgaHp 3 memaroriku Ta
METOJWKH HAaBYaHHS IHO3EMHHUX MOB.

3PA3OK TECTOBUX 3AB/IAHb
Jep:kaBHM il BUIIIMIA HABYAJTIBHIH 3aKJIA]]
«Jlon0acbkuii 1epkaBHUI NMeTaroriyHui yHiBepcuTe
I'opJaiBcbKHil IHCTHUTYT IHO3EMHHMX MOB

OcsiTHiii piBeHb  Marictp
CrneuniajbHicTh 014.021 Cepenns ocBiTa (AHrmiiickka MOBa 1 JliTepaTypa)

DaKyJbTeT POMaHO-T€PMAHCBKHUX MOB

KommuiexkcHe ¢axoBe BcTynHe BUIIPOOYBaHHSA

Bapianr 4
3ABJIAHHS 3 AHTJIIMCHKOI MOBH
1. Mary was sure the best way by the end of the month.
A. will be finded B. would have been found
C. will been found D. would had been found
2. Point out the result of sense shift — a girl (originally meant — a child):
A. extension B. narrowing C. elevation D. degradation
3. Define the cases of transference of meaning «the moon is like a silver coin»:
A. metaphor B. metonymy C. simile C. euphemism

3ABJIAHHA 3 TEJATI'OT'IKH

19. IlpodinibHe HABUAHHS TPAAULIIHO peai3yl0ThCs HA HACTYITHOMY IIadeJti ocBiTH:

a) cTapiia mKoja 0) mMoYaTKOBa IIKOJIA B) CEpeHs IIKOJIa
20. PanionanbHe NO€AHAHHSA LEHTpAaTi3auii i AeneHTpadizanii — ne NPUHIMUIL:
a) yrpaBIiHHSI 0) HaBYaHHS B) BUXOBaHHS

21. Jlo saxoi kiaacuikauii HajgexaTh HA0YHI METOAU HABYAHHSA ?
a) Kracudikais 3a JPKepeIoM 3HaHb
0) kmacuikariis 3a Mi3HaBaJIBHOIO aKTUBHICTIO MIKOJISPIB
B) KJacuikarlis 3a CKJIaJoM COIiajJbHOT O T0CBiTY



3. KPUTEPII OLIIHIOBAHHSI

BcerynmHukaM TpONOHYIOTBCS 3aBAaHHS OJHOIO piBHA CkjiIagHocTi. KokHa
MpaBWIbHA BIATOBIAB 3 1-50 omiHtoeThes B 4 6amu. 3aranpHa KiTbKicTh O6aiiB — 200.
Kimekicts 3aBmans — 50 (40 — anriiickka MoBa Ta 10 — memarorika).

4. IIEPEJIIK IIMTAHDb

3MicT JiHrBiCTHYHOI MiATOTOBKH 3 aHIJIIHCHKOI MOBH
IIpakTnyHa rpamMaruka
. Tense-Aspect Forms of the Verb
. The Sequence of Tenses
. The Category of Voice
. The Category of Mood
. Non-Finite Forms of the Verb (Infinitive, Gerund, Participle I, Participle II)
. The Noun, its Morphological Categories
. The Use of the Article
. The Adjective, Degrees of Comparison
. The Pronoun, Subclasses of Pronouns
10. The Numeral
11. The Adverb, Degrees of Comparison
IcTopis aHIIilCHKOI MOBH
1. The Old English Phonology, Grimm's Law
2. Etymological Characteristics of the Old English Vocabulary, Loan-words
3. The Old English Morphology
4. Changes in the Middle English Phonology
5. Borrowings in the Middle English Vocabulary
6
7
8
9.
1
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. Changes in the Middle English Morphology

. The Early New English, Rise of the National Standard

. The Great Vowel Shift

The Early New English Morphology
0. The Early New English Vocabulary, Word-Building System
JIIHrBOKPAiHO3HABCTBO

1. The role of English as a universal language; its effect on the process of
globalization. English-speaking countries on the world map.
2. Geographical position and climate of the British Isles. Population of the UK.
3. Economy of the United Kingdom. Industry, agriculture, service sector, trade. The
most prominent cities and conurbations.
4. The structure of the British Government. National symbols of the parts of the UK.
5. The monarchy in the UK: political functions; the changing image of monarchy:.
6. British way of life: sports, national foods. The pub. Languages, traditions, holidays,
cultural centres of Ireland, Scotland, Wales.
7. Geographical position of the USA. The climate of the USA. Plant and animal life.



8. The biggest cities and conurbations of the USA. Population of the USA.
Immigration patterns and ethnic composition. Native Americans.
9. Main trends in US economy: urbanization, industrialization, mass production,
environmental impact
10. The first British colonies in America. The formation of the USA. The War of
Independence. The Declaration of Independence. The US Constitution and the Bill of
Rights.
11. Political parties and elections in the USA. The state symbols of the USA.
12. Holidays and traditions in the USA.

CrwiricTuka aHIVIIMCHKOI MOBH TA TUCKYPCUBHMMA aHAJII3!
1.  The notions of expressive means and stylistic devices.
2.  Foregrounding and its types (coupling, convergence, strong position, defeated
expectancy, salient feature).
3. Written and spoken varieties of the English language.
4.  The theory of functional styles: scientific prose style, newspaper and publicist
styles, “conversational style”, style of Belles Lettres, style of official documents.
5. The word and the image. The structure of the image and the principles of its
construction.
6. The word and its meanings: stylistic aspect. Interaction of the word’s various
meanings as basic principle of stylistic semasiology.
7. Phonetic means of stylistics. Onomatopoeia, assonance, euphony, cacophony and
alliteration.
8.  Graphical means of stylistics.
9.  Major problems in morpho-stylistics. The theory of transposition.
10. Metaphor and antonomasia, their types and principles of classification.
11. Metonymy. Irony. The epithet. The simile and its relation to metaphor and epithet.
Oxymoron as half-grammatical structure. Periphrasis. Hyperbole, litotes and meiosis.
The pun and its types. Zeugma.
12. Lexical, synonymic, partial and semic repetitions. Their function in creating the
thematic network of the text.
13. Stylistic phraseology and paremiology. Quotations, epigrams and allusions. Their
way to phraseology.
14. Major problems in stylistic syntax. The problem of EM / SD in syntax.
Syntagmatic and paradigmatic compression.
15. Detachment and parcellation as syntactic stylistic means based on information
focusing by pausation.
16. Enumerations as syntactic stylistic means based on information expansion (false
semantic chain, climax or gradation, anticlimax, syllepsis).
17. Antithesis and retardation (=suspense) as syntactic stylistic means based on
information expansion.
18. Syntactic stylistic means based on syntagmatic information compression (ellipsis,
asyndeton, break-in-the-narrative or aposiopesis, gap-sentence link, subordination
through coordination, nominative sentences).
19. The syntactic stylistic means based on paradigmatic information compression:
indirect speech acts, rhetorical question, negation through affirmation.



20. The notions of text and discourse. Stylistically relevant categories of discourse.
Jlekcukoioris:

. OcHoBu. JIekcu4yHa cucrema.

. ETumMonoriyHuii orisi CIOBHUKOBOTO CKJIaay aHIIIHCHKOT MOBH.

. 3ano3uYeHHs B aHIJIINCHKIA MOBI1. P13H1 TUNK 3ano3udeHsb. [[>kepena 3amo3udeHsb.

. Mopdomnoriuyna cTpyKTypa aHIIIIHCbKUX CIIIB.

. CkJtazig1 cioBa B aHIVIIMCHKIN MOBI.

. JlekcuuHe 3HAUEHHS Ta CEMAHTUYHA CTPYKTypa aHTJIIHCHKUX CIIIB.

. 3MiHa JIEKCUYHOTO 3HAYCHHSI CJIOBA. [I[puymHu ceMaHTUYHUX 3MiH.

. Omonimu. IToxomxenust omoHIMIB. [lomiceMis Ta OMOHIMISL.

. ®pazeonorisa. Gpazeonoriudi OAUHMIN Ta BIIbHI Tpymnu ciiB. [Ipuciip’s.

10. BapianTu CIOBHMKOBOTO CKJIaAy aHINMiMCbKOT MOBU. MOBa, /11aJIeKT, BapiaHT.
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3MicT MiArOTOBKH 3 MeAarorikyu Ta MeTOANKH HABYaAHHSA iHO3eMHHUX MOB
1. Teopist HaBUaHHSA (IUJAKTUKA).
2. Teopist BUXOBaHHS.
3. Ilegaroriuna MalCTEpPHICTH (CYTHICTh, CKIIQ/I0B1).
4. Meroquka HaB4YaHHS (HOHETUYHOI, JIGKCHYHOI Ta TpaMaTHYHOI aAHIJIOMOBHOI
KOMITETEHTHOCTI.
5. Meronuka HaBYaHHS KOMIIETEHTHOCTI B ay/1IOBaHHI, YUTaHHI, TOBOPIHHI Ta MUChMI
aHIIIACHKOI0 MOBOIO.
6. [InanyBaHHs ypOKY 3 aHIJTIMCHKOI MOBH.



5. CHIUCOK PEKOMEH/IOBAHOI JIITEPATYPH

AHriiicbKa MOBa

IIpakTHKa yCHOr0 T2 MUCEMHOI0 MOBJICHHS

1. Sncon B. Ilpakruunwmii xkypc anrmiicbkoi MoBu. KuiB : TOB «BII Jlorocy,
2002. 368 c.

2. Sucon B. B. Ilpaktnynuii Kypc aHIIINACHKOI MOBH IJIsl CTYICHTIB BHUIIHX
HaBuadbHux 3akianiB. Kaura Il : Hasu. mociOnuk. Anmi. moBoro. Kuis : TOB «BII
Jloroc», 2003. 352 c.

3. Sncon B. B. IlpakTuyHuii Kypc aHIIMCHKOI MOBHM JJIsl CTYIEHTIB BHUIIUX
HaBYAJILHUX 3akjaaaiB : HaBu. mociOnuk. Aumi. MmoBoro. Kuis : TOB «BII Jlorocy, 2002.
350 c.

4. Sucon B. B. Ilpaktnunuit Kypc aHmiicbkoi MoBH : [lipydHUK AJIS CTYNEHTIB
MEPLIOro Kypcy ryMaHiTapHuX By3iB. JloHenbk : «/loneuunnay», 2000. 311 c.

5. Bell, Jan Advanced Expert CAE: Coursebook. Pearson Education Limited,
2008. 207 p.

6. Bell, Jan Advanced Expert CAE: Student’s Resourse Book. Pearson Education
Limited, 2008. 176 p.

7. Evans V. Successful Writing. Proficiency. Express Publishing, 1998. 160 p.

8. Kenny, Nick CAE Practice Tests. Pearson Education Limited, 2008. 192 p.

9. Kenny, Nick FCE Practice Tests. Pearson Education Limited, 2008. 174 p.

10. Mills M. Nexus: English for Advanced Learners. Scotland, 1990. 182 p.

11. Wellman G. The Heinemann English Wordbuilder. Hong Kong, 1998. 266 p.

CruiicTuka aHIICHbKOI MOBU TA IMCKYPCUBHHMI aHAJI3

1. ApHonba U. B. MHTEpnperanus aHIIMMCKOTO XyHAOKECTBEHHOIO TEKCTA.
Jlexuust Ha annmiickoM sizbike. Jlenunrpan : Mza.-so JII'TIM um. A. W. I'epuena, 1983.
C. 8-13.

2. ApHonbn M. B. Crunmuctuka COBPEMEHHOIO — AHIVIMMCKOTO  SI3bIKA
(ctunmuctuka aexogupoBanus). Mocksa : IlpocBemenue, 1990. C. 93-103; 107-118;
139-159; 243-288.

3. Kyxapenko B. A. MHWurtepnperamus Tekcra. I[locoOue st CTYIEHTOB
MEANHCTUTYTOB. — 2-¢ u3. Aopad. Mocksa : [Ipocsemnienue, 1988. C. 18-22.
4, MopoxoBckuii A. H. Ctunuctuka aHmmiickoro si3bika. KuiB @ Buiia mikona,

1991. C. 43-49; 31-36; 71-92; 125-136; 137-162; 200-266.

5. Galperin I. R. Stylistics. Moscow: Wssaja Skola Publishers, 1981. Pp. 25-
32; 32-35; 70-76; 138-190; 192-193; 250-318.

6. Kukharenko V. A. A Book of Practice in Stylistics. Moscow: Vysshaya
Shkola Publishers, 1986. Pp. 44-46; 108-120. Second Edition Revised / V.A.
Kukharenko. Vinnytsa : Nova Knyha, 2000. Pp. 18-22; 44-46; 49-51; 117-132.

7. Maltsev V. A. Essays on English Stylistics. Minsk: Wsheyshaya Shkola
Publishers, 1984. Pp. 23-109.

8. Skrebnev Y. M. Fundamentals of English Stylistics. Moscow: ASTREL
Publishers, 2000. Pp. 46-51; 158-159; 167-178.

9. Yefimov L.P. Practical Stylistics of English. Vinnyts’a: Nova Knyha
Publishers, 2004. Pp. 17-23; 30-33.



IIpakTyHa rpamaTuka

1. brox M. 4. IlpakTukyM IO TpaMMaTWKE aHIJIMKUCKOro s3blka. MOCKBa !
1985. 175 c.

2. ArogaukoBa O.I. I'pamMarMka aHIIMMCKOTO TIjaroia B TaOiuIax.
Hennunsie popmbl. Kues, 1989. 167 c.

3. AromgaukoBa O.I. I'paMmaruka aHITIUHCKOTO s3bIKa B  TaOIUIIAX.

Haknonenus. Kues : TaBpus, 2006. 176 c.

4, Kobrina N. A. An English Grammar. Mocksa, 1986. 160 c.

TeopernuHa rpamaruka

1. Alexeyeva |. O. Theoretical English Grammar Course: nHaByambHUIA
nocionuk. Binauna: Hosa xuwura, 2007. 328 c.

2. Blokh M. Y. A Course in Theoretical English Grammar. Mocksa, 1983.
382 c.

Jlekcukosorisi

1. Arnold I. V. The English word. Moscow : Prosveshchenie, 1986. 295 p.

2. MoctoBuii M. L. Jlekcukonorisi anrimiicbkoi MoBH. XapbkoB: OcHoBa, 1993.
256 c.

3. Ginsburg R. S. (and others) A course in Modern English Lexicology. Moscow,
1966. 275 p.

4. Kuznetsova V. Notes on English Lexicology. Kiev, 1966. 130 p.

5. Nikolenko A. G. English Lexicology. Vinnytsya, 2007. 528 p.

6. Rayevska N. M. English Lexicology. Kiev, 1971. 335 p.

IcTopis aHIIiCHKOI MOBH

1. Apakun B. JI. Hctopus anmmmiickoro si3bika. MockBa : IIpocselieHue,
1985. 256 c.

2. NBanosa U. I1. Uctopust anmmiickoro s3pika. Mocksa : Beicmias mkosna,
1983. 319 c.

3. WNneum b. A. Vctopusi aHTMICKOrO si3bIka (Ha aHMI. $13.) : YUEOHUK IS
CTYIIEHTOB (haK. MHOCTP. 513. NeA. uH-ToB. Jlenunrpan : [Ipocsemnienue, 1972. 351 c.

4. PactopryeBa T. A. Hctopust aHrmuiickoro si3bika : YueOHMK. Mocksa :

Bricmr. mk., 1983. 347 c.

Ilenarorika

1. Bomkosa H. Il. Ilegarorika: moci6. [s cTya. BUI. HaBY. 3aki.]. KuiB :
BunaBanumii neHTp «Akagemis», 2002. 576 c.

2. TI'masupina B. M. ITlemarorika cydacHOi IIKOJM : HaBY. MOCIO. [ CTYI.
nenaror. BH3]. Joneusk : Hopa-Ilpec, 2006. 193 c.

3. JwuukiBchka I. M. IHHoBaLiMHI meparoriuyHi TexHoJsorii: HaB4Y. MOCiO.
KuiB : AkagemBuaB, 2004. 352 c.

4.  Kyssmincbkuit A. L [legarorika : miapyunuk. Kuis : 3uanns, 2007. 447 c.

5.  OcsiTHi TexHoJiorii / 3a pea. O. M. [lexotu. KuiB : A.K.C., 2002.

6. Ilemaroriuna makcrepHicTb: nigpyd. / [I. A. 3sa3ton, JI. B. KpamyeHnko,
I. ®. KpuBoHoc Ta iH.]; 3a pen,. I. A. 33t0Ha [2-e BUzA,, go1. i nepepo6.]. Kuis : Buia
K., 2004. 422 c.



7. IlometyH O. I. CydyacHuli ypok. |[HTepakTUBHI TeXHOJIOTi] HaBYaHHA:
HayK.-MeTo/,. noci6. Kuis : A.C.K,, 2005. 192 c.

8.  VYkpaiHcbka memarorika B MEpCOHANIAX: y 2 KH.: HaBY. moci0. / 3a pen.
O. B. Cyxommunacbkoi. Kuis : JInu6iap, 2005. Ka. 1. 2005. 624 c. Ka. 2. 2005. 552 c.

9. @iryna M. M. Ilenarorika. Kuis, 2002. 528 c.
Arynos B. B. Ilenarorika: vasu. noci6. Kuis : JIubias, 2003. 560 c.
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